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Poznati muzi~ki ansambl ”Awa i Zlatna” pod 
upravom svima nama poznate i drage Aleksandre 
- Awe Acker odr`ao je deveti koncert wiho-
vog serijala ‘Music without borders’ (“Muzika 
bez granica”), ovog puta u crkvi Cvetog 
Jevavan|eliste Marka u Severnom 
Melburnu.

Koncert je, kao i mnogi prethod-
ni, imao humanitarni karakter, 
pa je umesto ulaznice ostavqan 
prilog za pomo} manastiru Sve-
te Trojice u Bijelim Vodama 
kod Qubovije, koji je jednim 
delom bio inspiracija za ovaj 
muzi~ki program.

Sam program je bio po-
deqen u tri segmenta: du-
hovni, balkanski i romski, 
ukqu~uju}i tri instrumental-
ne kompozicije iz [kotske, Ru-
sije i Engleske.

Krenuv{i na muzi~ko puto-
vawe na samom po~etku obreli 
smo se u [kotskoj sa instrumental-
nom kompozicijom Fila Kangama ”Ta 
ne`na svetlost koja me budi” u izvo|ewu 
Donalda Nikolsona i Rajana Vilijamsa. 
Nakon toga Awa je izvela dve duhovne pesme 
”Sveti mu~enik Zosim pustiwak” i ”Srpski vladi-
ka Nikolaj kod Atonskog Starca Siluana”. Obe pesme 
napisao je starac Simon Jankovi}, a komponovao Arhi-
mandrit Serafim Petkovi}, iguman manastira Svete 
Trojice u Bijelim Vodama kod Qubovije. Pesme izvodi 
grupa ”Srb~e” i mogu se na}i na jednom od wihovih CD-
ova. Awa je naglasila lepotu i duhovnost ove muzike i 
mnogobrojnoh pesama koje slu{a svakodnevno, dive}i se 

glasovima arhimandrita Serafima Petkovi}a i Nele 
Krgovi}, izvanrednim aran`manima i gitarom  Branka 
Triji}a i Zorana Ivkovi}a, de~ice koja pevaju u horu – 
Marka, Lazara, Jovane, Milice, Sare Popovi} i Sare 
Krsti}.

Pred po~etak drugog segmenta koncerta, pridru`ila 
se moja malenkost, otpevav{i srpsku narodnu pesmu ”Gu-
sta mi magla padnala”, zahvaqiju}i se svima na podr{ci 
i pomo}i za manastir Svete Trojice i prenose}i pozdra-
ve i blagoslov od igumana manastira, protosi|ela Se-
rafima.

Svojim kristalno ~istim glasovima Awa i Krsti Mor-
fet prenele su nas na Balkan i otpevale nama svima 

tri veoma poznate pesme: ”Kad ja po|oh na Bemba{u”, 
”Ruse kose” i ”Belo lice qubam jas”, uz pratwu Raja-
na Vilijamsarda  na duva~kim instrumentima. Nakon 
toga ~uli smo rusku instrumentalnu kompoziciju 
”Sreo sam Vas” Fjodora Ivanovi~a Tjut~eva.

Tre}i segment bio je posve}en romskoj muzici. 
Uz instrumentalnu pratwu kolega, Awa i Kristi 
su izvele tri romske pesme ”Dolazi cigan~ica”, po-
znatog ma|arskog benda ”Amaro Suno, ”\elem, \e- 
lem” na{eg najpoznatijeg romskog muzi~ara [abana 
Bajramovi}a i jednu od najpoznatijih ruskih romskih 

romansi ”Progeja”. Slede}a pesma “Veinde Awos” 
(”Dvadeset Godina”) Marije Tereze Vere prenela nas 

je na daleku Kubu.
Tre}u instrumentalnu kompoziciju renesansnog en-

gleskog kompozitora iz 16. veka Vilijama Birda ”Pavan i 
Galijard” izveo na ~embalu Donald Nikolson, Pra}en na 
kontrabasu i gitari Timom Nikolsonom.

Na  kraju ovog muzi~kog putovawa svi zajedno smo ot-
pevali himnu Afroamerikanaca “Lift Ev’ry Voice and Sing” 
(“Podignite glas i zapevajte”), pesmu je napisao pesnik 
i aktivista Xejms Veldon Xonson, a Komponovao wegov  
brat Xon Rozamond Xonson 1905 godine.

Jo{ jednom smo se uverili da muzika nema granice i 
da je svi razumeju, tako da svi sa rado{}u i{~ekujemo 
slede}i susret i slede}e zajedni~ko muzi~ko putovawe 
sa ovim mladim i talentovanim muzi~arima. 

Jelica Bjelovi} Bujas

Koncert muzi~kog ansambla „Awa i Zlatna"

Mi, savremenici Patrijarha Pavla, 
znamo kakav je bio wegov stav o Kosovu i 
Metohiji, to nije bila tajna. O tome je su-
vi{no polemisati. Ali ovaj fenomen da-
na{wice - drznuti se i postati tira`no; 
veliki je ne{to {to je obele`ilo vek u 
kome `ivimo, {to }e, nadam se nestati, i 
od ~ega }e se generacije koje dolaze, daj 
Bo`e, stideti.

@ivimo u banalizovanom dobu, sve-
doci smo skrnavqewa duhovnih vredno-
sti u plamenu zle vatre koja pro`dire 
sve {to je sveto, vatre koje se od marta 
2004. godine, o~igledno, nije ugasila i 
zaustavila ve} se na`alost, rasplamsa-
va u nama samima. Borimo se donkihotov-
ski za mir u du{i, za ostanak i opstanak 
na onoj grani drveta poznawa gde su nam 
koreni. Da nas vetrewa~e globalizma ne 
oduvaju... jer to je ciq; izmestiti ~oveka 
geografski, bez pam}ewa o poreklu i iz-
mestiti ~oveka iz ~oveka. Dozvoliti da 
se usele u na{a obi~na srca demoni svih 
dimenzija. Borimo se, svakoga dana, na 

svakom mestu, svako na svoj na~in, koliko 
mo`e i ume.

Poznajem puno ~estitih i divnih qudi 
kojima je najuzvi{enija stvar `iveti 
mirno i u qubavi. Nemaju ambiciju da 
budu materijalisti~ki vidqivi, tran-
sparentni, tabloidni. Jednostavno, rade 
svoj posao, brinu o porodici i qudima 
oko sebe i ~ine svakodnevna dobra dela: 
zaliju cve}e, zapale sve}u, pomognu sta-
rici koja nosi ceger, poqube decu, zagrle 
voqenu osobu, pomiluju psa, izmame osmeh 
pri~aju}i nekome svoju dogodov{tinu... i 
gle, sre}ni su. Jer malo je kao {to znamo 
uvek veliko. @ive onako kako je `iveo 
na{ patrijarh - skromno i nenametqivo, 
ali obasjani izunutra.

@ivot Patrijarha Pavla je na{ puto-
kaz, na{e savremeno svetosavqe, na{ 
vid u ovoj moralnoj magli. Blagoslov 
{to smo ga imali i {to ga jo{ uvek ima-
mo. Blagoslov koji nas ~uva i zahvaquju- 
}i kome }emo mo}i da opstanemo. Kod qu-
bavi.

A {ta mi radimo? [ega~imo se i 
klemberimo, rugamo i uni`avamo sve i 
svakoga, jer smo tako „kul“ da nam je sve 
sme{no, da se sa svime sprdamo, da sve 
shvatamo olako i sa nipoda{tavawem, da 
obe{~a{}ujemo i sve spu{tamo na meru 
qudskog dna. Usu|ujemo se da provla~imo 
kroz na{e prizemne kontekste i postup-
ke svaku iole svetlost koja je ostala, a 
Patrijarh Pavle je najve}a od wih.

Prvo ona tuga od spomenika, sad ta-
bloidna prozivka... {ta je slede}e?

No, setimo se kako je sam bla`enopo-
~iv{i govorio: Poni`avati me mo`e ko 
ho}e ali da me ponizi to mo`e samo je-
dan, a taj jedan sam ja.

Kao narod, nau~i}emo da ne poni`ava-
mo sebe onda kada nam najpre postane ja-
sno da treba da ustanemo i prekrstimo se 
dok izgovaramo ime Patrijarha Pavla....
posle mo`emo daqe...

Radmila Kne`evi}
Budva, jul 2019.

Patrijarh Pavle - kod qubavi


